Zawod.

Sto pfislowa su? Wo tom by so wulki traktat napisaé
dal. Zadyn wo pristowach spisacel dospolneje definicije nima,
am tez jemicki Némec. A serbski lud éasto to abo wone
prajidmo prislowo mjenuje, kotrez Zadyn professor za Zane
nima. To wukhadzZa z toho, zo so wuraz ,,pfislowo* pak druhdy
we wuzkim, pak druhdy we §érokim zrozumje trjeba.

Jeni dié mjenuja kézde wuhrono tak, we kotrymiz so
nésto nécomu prirunuje, kaz w prajenju: ,,Slowo kaz wo-
rjech.” Druzy pak sebi tez tajke husto slySane hréncka, kaz
na pi.: ,Jemu so zda, zo jom’ kral swinje pase®, za
prawdzZite prislowa waza.

A neékotii wsitke kuSe wuslowa z nékajkimzkuli pFirunom
do prislowow li¢a, jako te wurazy: ,,Liski honié“, ,z més-
nje jés¢*, ,mudreho pasé“ a kopicy druhich.

Z drubeje strony nam praja, zo za tajkele sady a sadki
ma pfisudk ,pfistowa” piez méru wobSérny zmysl, a zo za
prawdZiwe prislowa jenoZz te krétke ludowe wuhrona plada,
kiZ su ze zhonjenjow wS$édneho Ziwjenja wusle a k powudo-
wanju sluza. A jenoZ runje w tej mysli je wuslowam tutychle
knizkow prisudk ,ptislowa’* daty. Te stoternje druhich wu-
sfowow 2z metaforiskim razom su do druheje zbérki zebrane,
kotraz da-li B6h — pfichodnje wundze.

Prislowa a prislowne hréntka a wuslowa, tu w ¢iscu
wozjewjene, maju wiitke swdj narod w ludowej dudi a
swoje nalozowanje w ludowym erée. Nékotre slydide z rédka,
z wjetsa wsitke pak éasto. Wselake slySach we wielakej drasde,
we wielakim zestajenju; njejsym pak wiitke te varianty za-
pisal, ale sym jenoz te jich wurazy tu podal, kotrez so naj-
béle za serbske wucho hodza, abo kotrez so najéaséiso we rce




